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h BEDIENUNGSANLEITUNG

Wichtigste Eigenschaften

 Nutzt die 4-Achsen-Struktur, die es der Drohne erméglicht, noch fe-
xibler und schneller zu sein und besitzt eine relativ starkere Fahigkeit,
dem Wind zu widerstehen. Sie kann sowohl in groBen Innenraumen,
als auch im Freien fliegen.

 Eingebauter 6-Achsen-Kreiselstabilisator fiir eine genauere Positio-
nierung wahrend des Fluges.

« Die Struktur ist modular aufgebaut und lasst sich daher leicht instal-
lieren und reparieren.

* Die Headless-Funktion ermoglicht eine einfache Richtungssteue-
rung.

« Neue GPS-Fixpunktfunktion

« Neue Kamera-Rotationsfunktion fiir Luftaufnahmen.

« HD drahtlose Echtzeit-Ubertragungsantenne fiir den SpaB an der
Fotografie.



Sicherheitsleitfaden

1. Bitte bewahren Sie das kleine Drohnenzubehdr auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2. Diese Drohne ist sehr leistungsstark. Wenn Sie zum ersten Mal fliegen, vermeiden Sie plotzliche Be-
wegungen des Gashebels. Schieben Sie den Gashebel beim Steigflug langsam nach oben, um unbeab-
sichtigte Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

3. Schalten Sie nach dem Flug den Kontroller aus, bevor Sie die Drohne ausschalten.

4. Bewahren Sie die Batterien nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen oder in der Nahe von War-
mequellen auf.

5. Es wird dringend empfohlen, die Drohne in einem Abstand von 2-3 Metern von einem Piloten und
anderen Menschen oder Tieren zu betreiben. Abstiirze konnen zu ungewollten Verletzungen fiihren.
Vermeiden Sie beim Landen der Drohne den ZusammenstoB mit anderen Personen.

6. Fir Kinder wird die Aufsicht durch einen Erwachsenen oder einen erfahrenen RC-Piloten empfohlen.
7. Nicht wiederaufladbare Batterien sollten nicht wieder aufgeladen werden; Batterien sollten
Batterien sollten mit der richtigen Polaritat eingelegt werden; verschiedene Batterietypen, neue oder
Batterien sollten nicht gemischt werden.

8. Schalten Sie die Drohne/den Kontroller aus und nehmen Sie die Batterien heraus, wenn sie/er nicht
benutzt wird.

9. Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

10. Akkus der Drohne verlangern, indem Sie den Akkustand der Drohne auf 40%-50% ihrer Kapazitat
reduzieren. (Laden Sie den Akku vollstandig auf und fliegen Sie die Drohne dann fiir die Halfte ihrer
Flugzeit).

11. Halten Sie sich von den rotierenden Messern fern (rotierende Messer kdnnen zu Verletzungen oder
Sachschaden verursachen).

12. Um die Signale der Flugsicherung nicht zu stéren, sollten Sie den Flug einer Drohne im Umkreis
von 5000 Metern um einen Flughafen vermeiden. Vermeiden Sie ebenso den Betrieb von RC-Anlagen
wahrend den von der drtlichen Behdrde festgelegten Zeiten.

13. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat.

14. Zum Reinigen des Gerats konnen Flissigkeiten verwendet werden. Schalten Sie das Gerat aus und
trennen Sie das Ladegerat von der Stromquelle, bevor Sie die Drohne reinigen. Fiihren Sie regelmaBig
eine Routineinspektion des Ladegerats durch (Priifung: Anschluss, Gehduse und andere

Teile) regelméaBig durch. Wenn Sie irgendwelche Anomalien feststellen, stellen Sie sofort die Verwen-
dung des Gerats ein, bis das Problem behoben ist.

15. Achtung! Montage der Drohne unter Aufsicht von Erwachsenen.

16. Schauen Sie nicht direkt in die LED-Leuchten der Drohne, da dies lhre Augen schadigen kann.

17. Offnen Sie die Batterieabdeckung des Spielzeugs mit einem Schraubenzieher.

18. Die Verpackung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthélt.

19. Beruhren Sie nicht den rotierenden Rotor, vermeiden Sie lose Kleidung oder Haare, die sich im
Rotor verfangen kdnnten. Nicht in die Néhe des Gesichts fliegen.

20. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf.

Reparatur und Wartung

1. Verwenden Sie ein sauberes und weiches Tuch, um das Gerat zu reinigen.

2. Halten Sie das Gerat von Wéarmequellen fern.

3. Vermeiden Sie den Kontakt des Gerats mit Wasser. Feuchtigkeit kann zu Schaden an

den elektronischen Teilen des Flugzeugs fuhren.

4. Das mit der Drohne verwendete Ladegerat sollte regelmaBig Gberprift werden, z. B.

Kabel, Stecker, Gehduse und andere Teile. Falls Schaden festgestellt werden, verwenden Sie es bitte
nicht mehr, bis es repariert oder ersetzt ist.

-



Repair and Maintenance

1. Verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um dieses Produkt zu reinigen.

2. Vermeiden Sie es, dieses Produkt Hitze auszusetzen.

3. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein, da sonst die elektronischen Teile beschadigt
werden.

4. Transformatoren, die mit dem Spielzeug verwendet werden, mussen regelmaBig auf
Schaden an Kabel, Stecker, Gehause und anderen Teilen Gberprift werden.

Packungsbeilage

Die folgenden Artikel sind in diesem Produktpaket enthalten:

- Drohne - Handy-Halteklammer
- Fernsteuerung - Schutzausristung

- Benutzerhandbuch - Ladegerat

- Schraubenzieher - Schraubenschlissel

- Kartenleser - .
- 720P Kamera =) -

Setzen Sie die Schutz- Driicken Sie die Schutzvor-
ausristung in die abge- richtung nach oben und
bildete Drohne ein ziehen Sie sie gleichzeitig

wie gezeigt heraus.

Montage- und Demontageverfahren der Klinge

Klinge anbringen:

1. Setzen Sie die Klinge wie abgebildet ein.




Demontage der Klinge:
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2. Verwenden Sie einen Schraubenschliissel, um die Sechs-
kantmutter unter der Basis der Hauptachse zu befestigen,
und drlicken Sie dann das Blatt A auf die Achse. Drehen Sie
die Klinge gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu fixieren. Die
Klinge B wird durch das Drehen im Uhrzeigersinn fixiert.

3. Bringen Sie die Messerabdeckung wie abgebildet an.

1. Entfernen Sie die Messerabdeckung wie abgebildet.

2. Verwenden Sie einen Schraubenschlissel, um die Sechs-
kantmutter unter der Basis der Hauptachse zu befestigen,
und dricken Sie dann das Blatt A auf die Achse. Drehen
Sie die Klinge im Uhrzeigersinn, um sie zu I6sen. Die Klinge
B wird durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn gelockert.

3. Entfernen Sie die Klinge.

Installationsschritte flir die Kamera

=

1. Richten Sie die
Kamera auf die
Schnittstelle und

dricken Sie sie wie

gezeigt.

\! : -
2. SchlieBen Sie das
Kamerakabel wie ab-

gebildet an die
Buchse an.

Demontageschritte fir die Kamera

1. Ziehen Sie das Ka-
merakabel wie ab-

gebildet aus der
Buchse.

2. Driicken Sie die Ka-
meraverriegelungstas-
te und ziehen Sie die
Kamera gleichzeitig
heraus.




Montage- und Demontageverfahren fir die Handy-

Halteklammer

Handy-Halteklammer Methode:
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|
s l‘ | —~— - L \ -
i Tj >
I~V VA~
1. Stecken Sie die Halterung 2. Driicken Sie die Griffe, um
des Telefonclips in den An- die Backen einzustellen.

schluss an der Oberseite der
Fernbedienung.

Methoden zur Demontage der Handy-Halteklammer:

) Driicken Sie die Halterung des Telefonclips von
1 der Riickseite der Fernbedienung nach oben.

} ( 1. Drlicken Sie den Netzschalter der Drohne,

\ um sie auszuschalten.

2. Driicken Sie auf die festen Teile an der Un-
Yoy terseite der Batterie und ziehen Sie die Batte-
/ rie heraus.

3. Verbinden Sie den Stecker des Ladegerats
mit dem Anschluss der Batterie und schlieBen
Sie dann das Ladegerat an die Ladestation an.
Die Anzeigeleuchte leuchtet wahrend des La-
devorgangs rot und nach Abschluss des La-
devorgangs grun.

-4-
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~ ( 4. Nachdem die Batterien voll aufgeladen sind, kénnen Sie diese
1 . ; wieder in die Drone stecken.

Aufladezeit betragt ca. 150 Minuten; Die Flugzeit betragt etwa 9 Minuten
Folgende Warnungen fiir das Aufladen von Batterien:

- Vermeiden Sie, dass die Batterien in Kontakt mit der Sonne, oder hohen Temperaturen
kommen.

- Vermeiden Sie, dass die Batterien in Kontakt mit Wasser kommen. Die Batterien sollten
an kalten Orten aufbewahrt werden. Anderweitig kann dies zu explosionen flihren.

- Vermeiden Sie das Zerlegen der Batterien.

- Aus Sicherheitsgriinden wird empfohlen, dass Sie wéhrend der Ladezeit im jeweiligen
Raum bleiben.

- Erschépfte Batterien sollten aus dem Spielzeug entfernt werden.

- Warnung: Es besteht die Gefahr, dass es durch den falschen Typ der Batterie zu Explosio-
nen flhren konnte. Bitte halten Sie sich in dem Fall an die Anleitung.

lhre Fernbedienung verstehen

Funktionen des Kontrollers:

} | gemmmens ® Handyha|terung
Power ON/OFF  @:ueveensy '

e Rechter Joystick:

Halten Sie den Stick
gedrlickt, um den

Headless-Mode zu

\ verlassen/betreten.

] Driicken Sie erneut, um
die Geschwindigkeit zu

| verringern/erhéhen.

Linker Joystick:

Die ganze Zeit reindru- o
cken, bis es fertig ist. Um® 7% -
die Einstellungen zu re- |
seten, missen Sie mehr-
mals den Stick reindri-
cken und drlicken wah-
renddessen den Power-
button.

Unteren Kamera-

Video
®

. One key return

winkel anpassen ®-., —=
p— e Y—
Foto o : |‘ ‘. -
Oberen Kamera- i — e Afita=taka-siF iind
winkel anpassen ®° .\ — Ak =N Landung




Batterie Installation flr den Kontroller:

:.

Batteriedeckel

4xAA Alkaline Batterien

Methode: Offnen Sie den Batteriedeckel, der hinten an dem Kontroller ange-
bracht ist. Stecken Sie die 4 AA Alkaline Batterien korrekt in den Kontroller
ein und sorgen Sie dafiir, dass die Batterien auch genau wie auf der Abbil-
dung eingesteckt wurden. (Die Batterien sind nicht enthalten).

1. Stellen Sie sicher, dass die Polaritaten der Batterien mit
denen der Batteriebox Uberein stimmen. Keine Batterie sollte
n mit der umgekehrten Polaritat eingesteckt werden.

2. Nutzen Sie keine alten & neuen Batterien gleichzeitig.
3. Nutzen Sie keine unterschiedlichen Batterien gleichzeitig.
4. Nutzen Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Produktfunktionen

Anweisungen zur Bedienung:

1. Finden Sie einen Fluggebiet mit viel Platz.

2. Fligen Sie die Batterien in die Drone hinzu und stellen Sie diese dann mit der Dronen-
spitze vorwarts hin. Driicken Sie dann den Powerbutton fiir 2 Sekunden und lassen Sie
diesen wieder los. Starten Sie den Kontroller und driicken Sie den Stick nach oben und
unten. Wenn der Kontroller anfangt zwei mal zu piepen, sollten die Lichter an der Drone
anfangen normal zu leuchten. Dies bedeutet, dass der Kontroller und die Drone verbun-
den sind.

3. The Lichter fangen anfangs an Orange zu leuchten, aber nach 1 Minuten sollten diese
anfangen Grin zu blinken. Dies bedeutet nur, dass der Satellit ein Signal empfangt.
Nach ca. 15 Sekunden fangen die Lichter an ganz normal Griin zu leuchten, das zeigt
nun, dass das GPS funktionstiichtig ist.

4. Dricken Sie den linken Stick nach unten rechts und dann wieder in die Mitte. Den
rechten Stick bewegen Sie dann nach unten links (gleichzeitig), oder driicken Sie den
linken Stick nach oben und dann wieder in die Mitte. Dann ist die Drone bereit zum

fliegen.

-6-



2. Kompass kallibrieren

Bevor Sie die Drohne zum ersten mal benutzen, mussen Sie den Kompass erstmalig kallib-
rieren. Wenn der Kontroller mit der Drohne verbunden ist, driicken Sie den linken Stick
nach unten rechts und halten Sie diesen, dann driicken Sie den ,One key return”-Button.
Den Button finden Sie an der oberen rechten Ecke des Kontrollers. Wenn die Lichter anfan-
gen rot zu flackern, lassen Sie den linken Stick los, halten Sie die Drohne horizontal und
drehen die Drohne um 360°, solange, bis die roten Lichter anfangen schnell zu blinken.
Halten Sie die Drohne vertikal und drehen Sie diese erneut um 360°, bis die roten Lichter
nicht mehr blinken, sondern ununterbrochen leuchten. Damit ist die Kallibrierung beendet.

Notiz:

1. Kallibrieren Sie niemals Ihre Drohne in einem Feld, voll mit magnetischer Anzie-
hungskraft. Dies kann die Kallibrierung beeintrachtigen.

2. Gegenstande, wie z.B. Handys, sollten wahrend der Kallibrierung am besten so weit
wie moglich von der Drohne verngehalten werden, wie nur moglich.

3. One Key Return:

Wenn Sie die Funktion wahrend die Drone rum spinnt, oder die Batterien der Drohnen
fast leer sind, werden die Lichter rot und die Drone kommt an Ihren Startpunkt zurlck,
wenn diese 20m davon entfernt ist. Falls Sie sich verdriickt haben sollten, kénnen Sie den
Knopf nochmals dricken. Diesen miissen Sie jedoch dann langer gedriickt halten. Dann
wird die Funktion abgebrochen und die Drohne fangt an weiterzufliegen.

Notiz:
1. Wenn das GPS Signal schwach, oder nicht vorhanden ist, fangen die Lichter an Orange zu
leuchten. Die Drohne muss in diesem Fall manuell wieder zurlickgeflogen werden.

2. Wenn die Drohne einen schwachen Akkustand hat, stoppen Sie jede andere Aktivitat und flie-
gen Sie diese sicher wieder an den Startpunkt, anderweitig wird die Drohne nach kurzer Zeit
abstlirzen und dadurch eventuell kaputt gehen.




4. Niederspannungsschutz:
Wenn die vier Anzeigelampen an der Unterseite der Drohne
rot werden und die vorderen Lichter zu blinken beginnen,
zeigt dies an, dass die Batterieleistung der Drohne niedrig ist,
und sie wird zum Aufnahmepunkt zuriickkehren.

5. Uberstromschutz: 4D
Wenn die Drohne auf einen direkten Aufprall eines Fremdkor- ' f{‘«“\ o
pers stéBt, behindert wird, oder wenn sich die Fliigel nicht ))8(C

drehen, schaltet die Drohne in den Uberstromschutzmodus.

4

6. Funktion zur Kalibrierung des Fullstands:
Stellen Sie die Drohne auf eine ebene Flache und driicken Sie
gleichzeitig den linken und rechten Joystick fir 2 bis 3 Sekun-
den in die untere rechte Ecke; die LED-Anzeige an der Drohne
blinkt schnell und kehrt nach etwa 2 bis 3 Sekunden in den
normalen Status zuriick. die Hohenkalibrierung ist erfolgreich.

7. Funktion fur hohe/niedrige Geschwindigkeit:
StandardmaBig niedrige Geschwindigkeit beim ersten Einschal-
ten. Durch kurzes Driicken des rechten Joysticks kann der Funkti-[T—7
onsmodus von hoher/niedriger Geschwindigkeit umgeschaltet [ —— = —
werden. Es wird in den Hochgeschwindigkeitsmodus umgeschal- |-
tet, wenn zwei "Pieptdne" von der Fernbedienung erténen. '
Durch kurzes Driicken des rechten Joysticks wird in den Hochge-
schwindigkeitsmodus umgeschaltet und dann ertdnt ein "Piep-
ton" von der Fernbedienung, dann wird wieder in den Niedrig-
geschwindigkeitsmodus umgeschaltet.

8. GPS-Koordinaten und Luftbildaufnahmen:

Nachdem die Drohne die Aufzeichnung des Riickkehrpunktes abgeschlossen hat, kann sie
eine Luftaufnahme am festen Punkt genau nehmen, die Kamera wird in der Lage sein, das
Foto zu machen oder das Video mit der Einstellung des Kamerawinkels nach oben und unten
im Bereich von 0-90 Grad aufzunehmen.

Im weiten Umkreis betragt die Flugreichweite mehr als 200 Meter und die Grenzhdhe der GPS-

Koordinaten liegt bei etwa 100 Metern.

9. Automatische Hover-Funktion:
Nachdem Sie den linken Joystick (Gashebel) verwendet —_—

Y o
— e —
haben, um den Steig-/Sinkflug der Drohne zu steuern, g =
lassen Sie den linken Joystick (Gashebel) los und die 1 ?ﬁ%& I
Drohne schwebt auf dieser Hohe, wenn der Joystick f )

losgelassen wird. (Q_)




10. Headless Funktion:

(1)Die Richtung vorgeben:

= ;,-_,71 é fe s

» Driicken Sie die Ein-
schalttaste auf der
Fernbedienung.

+SchlieBen Sie den . Drucken Sie den linken
Akku an die Drohne an, Joystick auf der Fernbe-
dricken Sie die Ein- dienung nach oben in die
schalttaste der Drohne auBerste Position und
und stellen Sie die an- ziehen Sie ihn dann nach
gegebene Richtung des unten in die duBerste Po-
Kopfes der Drohne im sition. Wenn die Fernbe-
Headless-Modus als dienung einen langen Si-
neue Vorwartsrichtung gnalton ausgibt, bedeutet
ein. dies, dass die Frequenz-

und Vorwartsrichtungs-
funktionen abgeschlossen
sind.

Kallbrlerung fur die Definition der Vorderseite:

Wenn die Drohne im kopflosen Modus direkt auf einen Fremd-
korper trifft und es zu einer Abweichung von der festgelegten
Richtung kommt, missen nur der linke und der rechte Joystick
gleichzeitig in die linke untere Ecke gedrickt werden, nachdem
die Flugrichtung der Drohne in die Korrekturposition gebracht
wurde. Wenn die LED-Anzeige der Drohne nach einem langsa-
men Blinken fir 3 Sekunden aufleuchtet, ist die Kalibrierung ab-
geschlossen.

Umschalten zwischen kopfloser Funktion und normaler Funktion:

Nachdem die Drohne mit der entsprechenden Frequenz abge-
glichen wurde, befindet sie sich standardméBig im normalen
Muster. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet die Anzeigelampe an der
Drohne fir langere Zeit. Nach dem Driicken auf den rechten
Joystick der Fernbedienung fir 2 Sekunden, wiirde die Fernbe-
dienung einen "piep, piep, piep" Ton machen, um zu zeigen,
dass es in den Headless-Modus gekommen ist.

Im Headless-Modus muss der Bediener die Kopfposition der
Drohne nicht unterscheiden und lediglich die Richtung der
Drohne nach vorne/hinten/links/rechts mit dem rechten Joystick
der Fernbedienung steuern.




11. Drahtlose Echtzeit-Ubertragungsfunktion

(1) Herunterladen der Installationssoftware

Besuchen Sie www.symatoys.com mit lhrem Android-Handy oder scannen Sie den QR-Code,
um die SYMA FPV APP herunterzuladen und zu installieren.

Fur iOS Apple/Android Telefone, laden Sie die SYMA FPV App herunter und installieren Sie
sie, indem Sie den App Store/Google Play besuchen oder den QR-Code scannen.

Tipps: QR-Codes befinden sich auf dem Verpackungskarton und am Ende des Benutzer-
handbuchs. Bitte besuchen Sie die Website www.symatoys.com oder den App

Store/Google Play, um die neueste SYAM FPV App zu erhalten.

(2) Wie man sich verbindet
SchlieBen Sie das Modell an die Stromquelle an, die Kontrollleuchte der Kamera sollte griin
leuchten. Innerhalb von 20 Sekunden blinkt das rote Licht langsam und die Kamera wartet auf
eine Verbindung mit einem Smartphone. Rufen Sie zu diesem Zeitpunkt die Option "Einstel-
lungen" auf Ihrem Telefon auf und schalten Sie WLAN ein. Suchen Sie in der WLAN-Suchliste
nach einem Netzwerk namens "FPV-WIFI" und verbinden Sie sich damit. Sobald die Verbin-
dung hergestellt ist, verlassen Sie die Option "Einstellungen”. Offnen Sie die SYMA FPV App,
klicken Sie auf das "START"-Symbol, um die Steuerungsoberflache zu 6ffnen. Auf dem Bild-
schirm des Telefons werden Echtzeitbilder angezeigt. Ein voller Balken im Symbol fir die Sig-
nalstarke zeigt das starkstmogliche Signal an.

e
=yma |
SYMA FPV 7 ETm s \ ‘i -
Offnen Sie die Tippen Sie auf das Auf dem Bildschirm des Te-
SYMA FPV App. Symbol "START". lefons werden Echtzeitbil-

der angezeigt.

(3) Symbolbeschreibungen fiir die Echtzeit-Upload-Schnittstelle

1. Ricken

2. Signalstarke

3. Fotos und Videos anzeigen
4. Aufzeichnen

5. Foto aufnehmen

6. Aufnahmezeit

00:00

(4) Hochladen von Luftbildaufnahmen in Echtzeit:

Foto/Aufnahme: Wenn die 720P-Kamera normal funktioniert, driicken Sie das
Foto-/Aufnahmesymbol in der Echtzeit-Upload-Schnittstelle, um Fotos/Videos auf-
zunehmen.

(5) Speicherfunktion der 720P-Kamera:
Wenn eine Speicherkarte in der Kamera installiert ist, werden die Fotos und Videos
sowohl im internen Speicher des Telefons als auch auf der Speicherkarte gespeichert.
Wenn keine Speicherkarte in der Kamera installiert ist, werden die Fotos und Videos
nur im internen Speicher des Telefons gespeichert.

-10-




Flugvorbereitung und Ein- und Ausschalten der Drohne

1.Flugvorbereitung

Step 1:

Step 2:

Step 3:

Step 4:

Dricken Sie die Einschalttaste der Fernbedie-
nung.

Setzen Sie das Akkupaket in die Drohne ein.

Driicken Sie die Einschalttaste der Drohne
fur 2 Sekunden, um die Drohne einzuschal-
ten.

Driicken Sie den linken Joystick nach oben
bis zum hochsten Punkt und dann nach
unten bis zum niedrigsten Punkt. Wenn die
Anzeigeleuchten in der Drohne von schnel-
lem Blinken auf Dauerleuchten umschalten,
bedeutet dies, dass die Drohne in den Flug-
bereitschaftsmodus geht.

Method 1: Driicken Sie den linken Joystick bis zum

hochsten Punkt und dann zurtick in die
Mitte, die Blatter der Drohne beginnen
sich langsam zu drehen.

=11-




Method 2:

Method 3:

3.Die Drohne ausschalten

Method 1:

Method 2:

Method 3:

Driicken Sie den linken und rechten Joy-
stick 1 Sekunde lang in die unteren inne-
ren Ecken, die Fligel der Drohne beginnen
sich langsam zu drehen.

Wenn die Drohne stillsteht, driicken Sie
den Knopf B, die Drohne hebt automa-
tisch ab und schwebt in einer bestimmten
Hohe.

Driicken Sie den linken Joystick auf die
niedrigste Stufe und halten Sie ihn 2 bis 3
Sekunden lang gedrickt, dann kann die
Drohne ausgeschaltet werden.

Driicken Sie den linken und rechten Joy-
stick 1 Sekunde lang in die unteren inne-
ren Ecken, danach kann die Drohne ausge-
schaltet werden.

Wenn die Drohne im Flug ist, driicken Sie
die Taste B, die Drohne wird auf den
Boden sinken und landen.

o




Diagramm zur Steuerung der Drohne

Richtungskontrolle

:-:c Jm "“ —ﬁﬂl;(:\«r
e = - ey
;%»«Tif
/A | @ & T
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Wenn der linke Joystick nach oben oder
unten gedriickt wird, steigt die Drohne
entsprechend auf oder sinkt ab.

Wenn der rechte Joystick nach oben oder
unten gedrtckt wird, fliegt die Drohne ent-
sprechend vorwarts oder rickwarts.

A%
e

\V7 =N AN

LI 0zt \
g Sohy \ ) /
S & “\ /

R 7

Wenn der linke Joystick nach links oder
rechts gedriickt wird, dreht sich die
Drohne entsprechend nach links oder

Wenn der rechte Steuerknlppel nach links
oder rechts gedrickt wird, fliegt die Drohne
entsprechend seitlich nach links oder

rechts.
Trimmvorgang

3

© )
=

(=201 I
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Wenn die Drohne im Schwebe-
flug automatisch
vorwarts/riickwarts fliegt, drii-
cken Sie den linken Steuer-
knippel und gleichzeitig den
rechten Steuerkntippel leicht
nach hinten/vorwérts, um die
Richtung fein abzustimmen.
Lassen Sie den linken Joystick
erst los, wenn die Drohne in
einem stabilen Zustand fliegt.

rechts.

4%
H

Wenn die Drohne im Schwebe-
flug automatisch nach
links/rechts fliegt, driicken Sie
den linken Steuerknippel und
gleichzeitig den rechten Steu-
erkniippel und gleichzeitig den
rechten Steuerkniippel leicht
nach rechts/links, um die Rich-
tung fein einzustellen. Lassen
Sie den linken Joystick nicht
los, bis die Drohne stabil fliegt.

Wenn sich die Drohne automa-
tisch dreht und im Schwebeflug
nach links/rechts fliegt, driicken
Sie den linken Joystick und be-
wegen Sie ihn gleichzeitig leicht
nach rechts/links, um die Rich-
tung fein abzustimmen. Lassen
Sie den linken Joystick erst los,
wenn die Drohne in einem stabi-
len Zustand fliegt.

13-




Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von der
fur die Konformitat verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, werden nicht empfohlen.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales
Gerat der Klasse B, gemaB Teil 15 der FCC-Regelungen. Diese Grenzwerte erweisen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen in einem Wohnbereich. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen und kann, wenn
es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadli-
che Stérungen des Funkverkehrs verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérun-
gen auftreten. Das Gerat kann auch dafir sorgen, dass beispielsweise lhr Radio, oder lhr
Fernseher Stérungen hervorrufen kann. Dieses Problem kann wie folgt gel6st werden:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie diese.
VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

* SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des
Empfangers verbunden ist.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

"Dieses Gerat entspricht den FCC-Regelungen fiir die Strahlenbelastung der allgemeinen
Bevélkerung

(unkontrollierte Exposition).

Dieses Gerat darf nicht in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben
werden.”

Die Konformitédtserklarung enthalt:

"Hiermit erklart die GuangDong Syma model drone Industrial co. ltd, dass diese Drohne
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt.”
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